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Pouziti vyrobku

Vas akumulatorovy Sroubovak/vrtacka Black & Decker
je uréen ke Sroubovani a vrtani do dieva, kov( a plastu.
Tento vyrobek je uréen pouze pro spotfebitelské pouziti.

Bezpecnostni pokyny

VsSeobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Pozorné si prectéte veskera
bezpeénostni varovani a pokyny. Nedo-
drZeni nize uvedenych pokynd maze mit za

nasledek uraz elektrickym proudem, vznik
pozaru anebo vazné poranéni.

Veskera bezpeénostni varovani a pokyny uscho-
vejte pro pripadné dalsi pouziti. Oznaceni ,vykonné
naradi“ ve vSech nize uvedenych upozornénich odkazu-
je na vase naradi napajené ze sité (obsahuje napajeci
pFivodni $Adru) nebo naradi napajené z akumulatoru
(bez napajeciho kabelu).

1. Bezpeénost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobie
osvétleny. Neporadek na pracovnim stole a nedo-
statek svétla v jeho okoli mGze vést ke zpusobeni
nehody.

b. S elektrickym nafadim nepracujte ve vybus-
nych prostorach, jako jsou napfiklad prostory
s vyskytem hoflavych kapalin, plynii nebo
prasnych latek. Naradi je zdrojem jiskFeni, které
mUze zapalit prach nebo vypary.

c. Pripracisvykonnym naradim drzte déti a okol-
ni osoby z jeho dosahu. Odvraceni pozornosti
mUze vést ke ztraté kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Zastréka napajeciho kabelu nafadi musi
odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym
zpUsobem neupravujte. U naradi chranéného
zemnénim nepouzivejte jakékoliv redukce
zastréek. Neupravované zastr¢ky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku urazu elektrickym
proudem.

b. Vyvarujte se dotyku s uzemnénymi plochami
jako jsou potrubi, radiatory, sporaky a lednié¢-
ky. Dojde-li k VaSemu uzemnéni, hrozi zvySené
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vih-
kému prostiedi. Pokud do nafadi vnikne voda,
zvysi se riziko urazu elektrickym proudem.

d. Snapajecimkabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni nara-
di, jeho posouvani nebo za néj netahejte pfi
odpojovani naradi od elektrické sité. Zabrante
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty a pohyblivymi ¢astmi naradi. PoSko-
zeny nebo zapleteny napajeci kabel zvySuje riziko
vzniku Urazu elektrickym proudem.

e. Pripracis naradim venku pouzivejte prodluzo-
vaci kabely uréené pro venkovni pouziti. Volba

kabelu ur€eného k venkovnimu pouziti snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Pfi praci s elektrickym nafadim ve vihkém
prostredije nezbytné nutné pouzit v napajecim
okruhu proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti proudo-
vého chrani¢e RCD snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

Zuastante stale pozorni, sledujte, co provadite
a pfi praci s elektrickym naradim premysilejte.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo
Iékl. Chvilka nepozornosti pfi praci s naradim
mUze vést k vdznému Urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pou-
zivejte prostiedky k ochrané zraku. Ochranné
prostfedky jako jsou respirator, neklouzava pracov-
ni obuv, pokryvka hlavy a chranic¢e sluchu snizuji
riziko poranéni osob.

Zabrante nahodnému spusténi. Pred pfipoje-
nim ke zdroji napéti nebo pred viozenim aku-
mulatoru, zvednutim nebo pfenasSenim naradi
zkontrolujte, zda je hlavni spina¢ vypnuty.
PfenaSeni nafadi s prstem na hlavnim spinadi
nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektrické siti,
je-li hlavni spina¢ nafadi v poloze zapnuto, mGze
zpUsobit uraz.

Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pfipravky. Ponechané sefizovaci kliCe mohou
byt zachyceny rotujicimi ¢astmi nafadi a mohou
tak zpUsobit uraz.

Neprekazejte samisobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umoznuje lepSi ovla-
datelnost naradi v neoCekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
nebo Sperky. Dbejte na to, aby se vase viasy,
odév nebo rukavice nedostaly do nebezpecné
blizkosti pohyblivych €asti. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud je zafizeni vybaveno adapterem pro pfi-
pojeni zarizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pripojeni a fadnou funkci. Pouziti
téchto zarfizeni mize snizit nebezpedi tykajici se
prachu.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Naradi nepiretézujte. Pouzivejte spravny typ
naradi pro Vasi praci. Pfi pouziti spravného typu
naradi bude prace provedena |épe a bezpelnéji.
Pokud nelze hlavni vypinaé¢ naradi zapnout
avypnout, s naradim nepracujte. Jakékoliv nafa-
di s nefunkénim hlavnim vypinacem je nebezpeéné
a musi byt opraveno.

Pred vyménou jakychkoliv ¢asti, prislusenstvi
¢i jinych pfipojenych soucasti, pred provadé-
nim servisu nebo pokud naradi nepouzivate,
odpojte je od elektrické sité a/nebo vyjméte
akumulator. Takova preventivni bezpecénostni
opatfeni snizuji riziko nahodného spusténi naradi.



Pokud naradi nepouzivate, ulozte je mimo do-
sah déti a zabrante osobam neobeznamenych
s obsluhou nafadi nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovaly. Elektrické naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Udrzba naradi. Zkontrolujte vychyleni éi zasek-
nuti pohyblivych €asti, poSkozeni jednotlivych
dild a jiné okolnosti, jez mohou mit vliv na chod
naradi. Pokud je naradi poskozeno, nechejte
je pred pouzitim opravit. Mnoho nehod byva
zpusobeno zanedbanou udrzbou naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Radné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaseni necistotami a lépe
se s nimi manipuluje.

Naradi, prisluSenstvi a drzaky nastroji po-
uzivejte podle téchto pokynili a zplisobem
uréenym danym typem naradi, berte v uvahu
provozni podminky a praci, kterou je nutné
vykonat. Pouziti naradi jinym zplsobem a k jinym
nez doporu¢enym ucelim muize vést ke vzniku
nebezpelnych situaci.

Pouziti akumulatorového naradi a jeho udrzba
Nabijejte pouze v nabijeéce uréené vyrobcem.
NabijeCka vhodna pro jeden typ akumulatoru
mUze pfi vlozeni jiného nevhodného akumulatoru
zplsobit pozar.

Pouzivejte vyhradné akumulatory uréené pro
dany typ naradi. Pouziti jinych typl akumulatorud
muze zpusobit pozar nebo zranéni.

Pokud akumulator nepouzivate, drzte jej z do-
sahu kovovych predméti jako jsou kancelarské
sponky na papir, mince, klice, hifebiky, Sroubky
nebo dalSi drobné kovové predméty, které
mohou zpusobit zkratovani obou jeho svorek.
Zkratovanim kontaktd akumulatoru mize dojit ke
vzniku pozaru a popalen.

Pfi nespravném skladovani mize z akumula-
toru unikat kapalina; vyvarujte se kontaktu
s touto kapalinou. Pokud se kapalinou nadhodné
potfisnite, zasazené misto omyjte vodou. Pri
zasazeni o€i zasazené misto omyjte a vy-
hledejte IékaFrskou pomoc. Unikajici kapalina
z akumulatoru mize zpusobit podrazdéni pokozky
nebo popaleniny.

Opravy

Opravy elektrického naradi svérte kvalifikova-
nému technikovi, jez pouziva shodné nahradni
dily. Tak zajistite bezpecny chod naradi.

Doplnkové bezpeénostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Dopliikové bezpeénostni pokyny
pro vrtacky a vrtacky s priklepem
Pfi vrtani s priklepem pouzivejte ochranu
sluchu. Nadmérna hluénost mize zpUsobit ztratu
sluchu.

Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s na-
fadim. Ztrata kontroly nad nafadim muze vést
k urazu.

Pfi pracovnich operacich, u kterych by moh-
lo dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se
skrytymi elektrickymi vodici, drzte elektrické
naradi vzdy za izolované rukojeti. Pfi kontaktu
pracovniho nastroje s ,zivym*“ vodi¢em zpuUsobi
neizolované kovové €asti nafadi obsluze uraz
elektrickym proudem

Pfi pracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu montazniho prvku se skrytymi
elektrickymi vodici, drzte elektrické naradi
vzdy za izolované rukojeti. Montazni prvky, které
se dostanou do kontaktu s ,zivym* vodi¢em, zplso-
bi, Ze neizolované kovové Casti elektrického naradi
budou také ,zivé“, coz mlze obsluze zpusobit iraz
elektrickym proudem.

Obrobek si k pevné podlozce upnéte pomoci
svorek €i jinym vhodnym zplisobem. DrzZeni
obrobku rukou nebo jeho pfitisknuti k télu zpUsobi,
Ze uchyceni bude nestabilni a mize vést ke ztraté
kontroly nad nafadim.

PFed vrtanim do zdi, podlah nebo stropu zjistéte
polohu skrytych elektrickych vedeni a trubek.
Nedotykejte se vrtaku bezprostfedné po vrtani,
m0ze byt horky.

Tento pfistroj neni uréen k pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo nedostatkem
zku$enosti a znalosti, pokud t€émto osobam nebyl
stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskyt-
nuty instrukce tykajici se pouziti pfistroje osobou
zodpovédnou za jejich bezpe€nost. Déti by mély
byt pod dozorem, aby si se zafizenim nehraly.

V tomto navodu je popsano spravné pouziti nara-
di. Pouziti jakéhokoliv jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavnych zafizeni, nebo jakékoliv jiné vyuziti
tohoto naradi, nez je popsano v tomto navodu
k obsluze, mlze pfedstavovat riziko zranéni osob
nebo zpusobeni hmotnych Skod.

DalSi bezpeénostni pokyny pro akumulato-
ry a nabijecky

Akumulatory

¢ Nikdy se nepokousejte akumulatory z zadného
ddvodu rozebirat.

¢ Nevystavujte akumulator pisobeni vody.

¢ Neskladujte akumulatory na mistech, kde mize
teplota prekrocit 40°C.

¢ Dobijejte pouze pfi okolni teploté 10°C az 40°C.

¢  Provadéjte nabijeni akumulatoru pouze v nabijec¢-
ce, ktera byla dodana s timto nafadim.

¢ Chcete-liakumulator zlikvidovat, dodrzujte pokyny
uvedené v ¢asti ,Ochrana zivotniho prostfedi”.

E' Nepokousejte se nabijet poSkozeny
all.  akumulator.



Nabijecky

¢ Pouzivejte nabije¢ku Black & Decker pouze pro
nabijeni akumulatoru, ktery byl dodan s timto na-
fadim. Ostatni typy akumulatord mohou prasknout,
zpusobit poranéni nebo jiné Skody.

Nikdy se nepokouSejte nabijet standardni baterie.
PoSkozeny napajeci kabel ihned vymérite.
Nevystavujte nabijecku ptsobeni vody.
Nabije€ku nikdy neotvirejte.

Nepokousejte se nabijeCku rozebirat.

* & & o o

Nabijecka neni ur€ena pro venkovni pouZiti.

ﬂ. Pfed pouzitim naradi proctéte peclivé tento

@ navod.

—
127°C
=1 Je-li okolni teplota pfilis vysoka, nabijecka
se automaticky vypne. Tepelna pojistka proti
pFetizeni je u€inna pouze jednou a potom musi
byt vyménéna.

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych
udajich a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu
se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou
EN 60745 a muze byt pouzita ke srovnani jednotlivych
nafadi mezi sebou. Deklarovana uroven vibraci mlze
byt také pouzita k pfedb&Znému stanoveni doby prace
s timto vyrobkem.

Varovani! Uroven vibraci pfi aktualnim pouZiti elektric-
kého naradi se muze od deklarované urovné vibraci liSit
v zavislosti na zpsobu pouziti vyrobku. Uroveri vibraci
mZe byt oproti uvedené hodnoté vys$si.

PFi stanoveni vystaveni se vibracim k uréeni bezpec-
nostnich opatfeni podle normy 2002/44/EC k ochrané
osob pravidelné pouzivajicich elektrické nafadi v za-
méstnani by mél predbézny odhad pusobeni vibraci brat
na zfetel aktualni podminky pouziti naradi s pfihlédnu-
tim na v8echny ¢asti pracovniho cyklu, jako doby, pfi
které je naradi vypnuto a kdy bé&zi naprazdno.

Stitky na naradi
Na nafadi se nachazeji nasledujici piktogramy:

Varovani! Ke snizeni rizika vzniku Urazu musi
byt obsluha obeznamena s timto navodem
k obsluze.

Elektricka bezpecnost

VasSe nabijeCka je chranéna dvojitou izolaci;
l:l proto neni nutné pouziti zemniciho vodice.
Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti v siti
odpovida napajecimu napéti na vyrobnim
Stitku naradi. Nikdy se nepokousejte nahradit
nabijecku béZnou sitovou zasuvkou.

¢ Poskozeny napdjeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo zastupcem znackového servisu
firmy Black & Decker.

Popis

Toto nafadi se sklada z nékolika nebo v8ech nasledu-

jicich casti.

1. Spina€ s regulaci otaek nebo dvojrychlostni
spinac

2. Prfepinac¢ chodu vpred / vzad

3. Voli¢ rezimu / objimka pro nastaveni krouticiho
momentu

4. Sklicidlo

5. Akumulator

6. Tlacitko pro uvolnéni akumulatoru

Obr.C&D

7. NabijeCka

8. L0Zko nabijecky

9. Pfipojna zditka nabijecky
10. Prfipojny konektor nabijeCky

Sestaveni
Varovani! Pfed montazi z naradi vyjméte akumulator.

Nasazeni a sejmuti akumulatoru (obr. A)

¢ Chcete-li akumulator (5) nasadit, srovnejte jej
s mistem jeho uloZeni na naradi. Nasurite akumu-
lator do jeho l0zka v nafadi a zatlaCte na néj tak,
aby doSlo k jeho zajiSténi ve spravné poloze.

¢ Chcete-li akumulator z naradi sejmout, stisknéte
uvolfiovaci tla¢itko (6) a sou€asné akumulator
z lizka na narfadi stahnéte.

Upevnéni krytu kontaktti akumulatoru (obr. B)
Varovani! Pfi pfepravé a skladovani upevnéte na
akumulator (5) kryt (11).

Upevnéni a vyjmuti nastroje (obr. E)
Varovani! Nejprve vyjméte z naradi akumulator.

Naradi je vybaveno rychloupinacim skli¢idlem, které

usnadnuje vyménu nastrojl.

¢  Chcete-li naradi zablokovat, nastavte spinac pro
chod vpfed/vzad do stfedové polohy (2).

¢  Otevrete skli¢idlo tak, Ze jednou rukou budete ota-
Cet predni ¢asti (12), zatimco druhou rukou budete
pFidrzovat zadni ¢ast (13).

¢ Nasadu (14) zasurite do skli¢idla.

¢ Pevné dotahnéte sklicidlo ota¢enim jeho pfedni
¢asti (12) jednou rukou, zatimco druhou rukou
pFidrzujte jeho zadni ¢ast (13).

Sejmuti a nasazeni sklicidla (obr. F)

¢  Celisti skli¢idla rozevrete co nejvice.

¢ Pomoci Sroubovaku otaenim ve sméru chodu
hodinovych rucic¢ek odstrante pfichytny Sroub
skli¢idla.

¢ Do skli¢idla upnéte inbusovy kli€ (15) a udefte do
néj kladivem zptisobem znazornénym na obrazku.

¢ Inbusovy kli¢ vyjméte.



¢ Otacenim proti sméru hodinovych ruci¢ek sklicidlo
vySroubuijte.

¢ Skli¢idlo nasadite zpét tak, Ze jej naSroubujete na
hfidel a zajistite pfidrznym Sroubem.

Zbytkova rizika.

Je-linaradi pouzivano jinym zptisobem, nez je uvedeno

v pfiloZzenych bezpelnostnich varovanich, mohou se

objevit dodate€na zbytkova rizika. Tato rizika mohou

vzniknout v disledku nespravného pouziti, dlouhodo-

bého pouziti atd.

Pfestoze jsou dodrZovany pfislusné bezpecnostni

pfedpisy a jsou pouzivana bezpe&nostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vylou€ena. Tato rizika

jsou nasledujici:

¢ Zranéni zpUsobena kontaktem s jakoukoli
rotujici nebo pohybujici se ¢asti.

¢ ZranénizpUsobena pfFi vyméné dill, pracovniho
nastroje nebo prislusenstvi.

¢ Zranéni zpGsobena dlouhodobym pouzitim
naradi. Pouzivate-li jakékoli naradi delSi dobu,
zajistéte, aby byly provadény pravidelné pre-
stavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zpGisobena vdechovanim
prachu vytvareného pfi pouziti naradi (pfi-
klad: - prace se dievem, zejména s dubovym,
bukovym a MDF).

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat vlastnim tempem.
Zamezte pfetézovani naradi.

Nabijeni akumulatoru

Akumulator je nutné nabit pfed prvnim pouzitim a poka-
2dé, kdyz jeho vykon poklesne a neni mozné provadét
prace, jez lze provadét pfi plném nabiti. Nabijite-li
akumulator poprvé nebo po dlouhodobém uskladnéni,
dojde k jeho nabiti zhruba na 80% celkové kapacity. Po
provedeni nékolika nabijecich cyklt dosahne akumula-
tor své plné kapacity. Pfi nabijeni dochazi k zahfivani
akumulatoru; jde o bézny jev, ktery neznamena zadnou
zavadu.

Varovani! Nenabijejte akumulator pfi teplotach pod 10
°C nebo nad 40 °C. Doporucéena teplota pfi nabijeni:
pfiblizné 24 °C.

Nabijecka s lizkem (obr. C)

¢ Akumulator (5) nabijete tak, Ze jej vyjmete z naradi
a nasunete jej do lizka nabijecky (8).

¢  Pfipojte nabijecku (7) k siti.

Po bézném pouziti poskytne nabijeni po dobu 3 hodin

dostate€ny vykon pro vétSinu aplikaci. Prodlouzeni doby

nabijeni az na 6 hodin v§ak vyznamné prodlouzi provoz-

ni dobu naradi (ta vSak zavisi téz na stavu akumulatoru

a podminkach nabijeni).

¢ Vytahnéte akumulator z nabijecky.

Nabije¢ka s nabijecim konektorem (obr. D)
¢  PFinabijeni se ujistéte, zda je akumulator pfipojen
k naradi.

¢  Konektor nabijecky (10) zasurite do pfipojné zdifky
9).

¢  Pfipojte nabijecku (7) k siti.

¢  Zapnéte napétovy pfivod.

Po bézném pouziti poskytne nabijeni po dobu 3 hodin

dostate€ny vykon pro vétSinu aplikaci. Prodlouzeni doby

nabijeni az na 6 hodin v§ak vyznamné prodlouzi provoz-

ni dobu naradi (ta v§ak zavisi téz na stavu akumulatoru

a podminkach nabijeni).

¢ Nafadi odpojte od nabijecky.

Varovani! S nafadim nepracujte, pokud je pfipojeno

k nabijecce.

Volba sméru otaceni

Pfi vrtani a utahovani Sroub( nastavte chod smérem

vpfed (otaceni po sméru hodinovych ruci¢ek). Pro

uvolnovani Sroubu a zaseklych vrtakd pouzijte zpétny

chod (otaceni proti sméru chodu hodinovych rucicek).

¢ Chcete-li zvolit chod vpfed, zatlaéte pfepinac
chodu vpfed / vzad (2) smérem doleva.

¢ Chcete-li zvolit zpétny chod, zatlacte pfepinac
chodu vpfed/vzad smérem doprava.

¢ Chcete-li naradi zablokovat, pfesufite pfepinac
chodu vpfed / vzad do stfedové polohy.

Volba pracovniho rezimu nebo krouticiho
momentu (obr. G)

Toto naradi je vybaveno objimkou pro volbu pracovniho
rezimu a nastaveni krouticiho momentu pfi utahovani
roubl. Srouby velkych rozmérii a obrobky z tvrdych
materidll vyZaduji nastaveni vétsiho krouticiho mo-
mentu. Objimka umoznuje Siroké rozpéti nastaveni
krouticich momentu podle Vasich potreb.
¢ Pro vrtani do dfeva, kovu a plastl nastavte voli¢
rezimu / objimku nastaveni krouticiho momentu (3)
do dané polohy pro vrtani tak, Ze srovnate symbol

se znackou (16).
¢  Pfi Sroubovani nastavte objimku do pozadované
polohy. Neznate-li je$té vhodné nastaveni, postu-
pujte nasledovné:

- Nastavte objimku (3) na nejmenS$i hodnotu
krouticiho momentu.

- P¥itahnéte prvni Sroub.

- Zacne-li spojka pfed dosazenim pozadova-
ného vysledku prokluzovat, zvétSete hodnotu
krouticiho momentu nastavenim objimky do
dalSi polohy a pokracujte v utahovani Sroubu.
Opakujte tento postup, dokud nedosahnete
spravného nastaveni. Dotahnéte ostatni Srou-
by pfi pouziti stejného nastaveni krouticiho
momentu.

Zapnuti a vypnuti

Piepina€ rychlosti

¢ Narfadi zapnete stiskem spinace s regulaci otacek
(1). Otacky naradi zavisi na intenzité stisknuti
tohoto spinace.

¢ Naradi vypnete tak, ze uvolnite stisk hlavniho
vypinace s regulaci otacek.



Rady pro optimalni pouziti naradi

Vrtani

¢ Vyuvijejte na naradi vzdy mirny tlak ve sméru shod-
ném s osou vrtaku.

¢ Tésné pred proniknutim $pi¢ky vrtaku druhou
stranou povrchu obrobku zmenS$ete tlak vyvijeny
na naradi.

¢ Aby nedochazelo pfi priniku vrtaku k rozstépeni
nebo tvorbé tfisek na povrchu obrobku, podlozte
jej kouskem dfeva.

¢ Pfivrtaniotvord o vétSim praméru do dfeva pouzijte
specialni nasady.

¢  Pfivrtani do kovu pouzivejte vrtaky s rychlofezné
oceli (HSS).

¢ P¥ivrtani do zdiva pouzijte vidiové vrtaky.

¢ Nevrtate-li do litiny nebo do mosazi, pouzivejte pfi
vrtani kovl mazivo.

¢ Pro zvy8eni pfesnosti si vzdy uprostfed diry,
kterou chcete vrtat, ozna¢te na obrobku pomoci
pribojniku vodici otvor.

Sroubovani

¢ Vzdy pouzivejte spravny typ a velikost Sroubova-
ciho nastavce.

¢ Nejdou-li Srouby spravné pfitahnout, pouzijte jako
mazivo malé mnozstvi saponatu nebo mydlového
roztoku.

¢ Vzdy drzte narfadi se Sroubovacim nastavcem
v jedné ose se Sroubem.

Udrzba

VaSe naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.
Pfedpokladem jeho dlouhodobé bezproblémové funkce
je jeho pravidelné Cisténi a pravidelna péce.

Va$e nabijeCka nevyzaduje zadnou udrzbu mimo
pravidelné Cisténi.

Varovani! Pfed provadénim jakékoliv udrzby vyjméte

z nafadi akumulator. Pfed Cisténi odpojte nabijecku

vzdy od sité.

¢ Vétraci otvory VaSeho nafadi pravidelné Cistéte
mékkym kartacem nebo suchym hadfikem.

¢ Pravidelné Cistéte kryt motoru vihkym hadfikem.
Nepouzivejte k Cisténi abrazivni prostfedky ani
rozpoustédla.

¢  Pravidelné otvirejte skli€idlo a poklepanim odstrar-

Ochrana zivotniho prostredi

Jednoho dne zjistite, Ze naradi Black & Decker musite
vyménit nebo jej nebudete dale pouzivat. V tomto pfFipa-
dé myslete na ochranu Zivotniho prostfedi a nevyhazujte
pfistroj do domaciho odpadu. Odevzdejte vyrobek do
mistni sbérny tfidéného odpadu.

TFidény odpad. Toto zafizeni nesmi byt odho-
zeno do bézného domovniho odpadu.

Tfidény odpad umoziuje recyklaci a opé-
% tovné vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych
material(. Opétovné pouziti recyklovanych
materiald pomaha chranit zivotni prostfedi
pfed znecisténim a sniZuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd Vam prodejny, mistni
sbérny odpadu nebo recyklaéni stanice poskytnou infor-
mace o spravné likvidaci elektro odpadd z domacnosti.

Black & Decker poskytuje sluzbu odbéru a recyklace
vyrobk( Black & Decker po uplynuti doby jejich tech-
nické zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim Vase nafadi jakémukoliv autorizo-
vanému zastupci servisu Black & Decker, ktery naradi
odebere a zajisti jeho recyklaci.

Misto vas$i nejblizSi autorizované servisni pobocky
Black & Decker se dozvite na pfislusné adrese uvedené
na zadni strané této pfirucky. PFehled autorizovanych
servisl Black & Decker a rovnéz dal$i informace tykajici
se naseho poprodejniho servisu mizete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Akumulatory
Akumulatory Black & Decker mohou byt
mnohokrat nabijeny. Po ukonCeni jejich
[r— zivotnosti je zlikvidujte tak, aby nedoslo
k ohrozeni zivotniho prostfedi:

¢ Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde k tplnému
vybiti akumulatoru a ten poté vyjméte z naradi.

¢ Akumulatory Li-lon, NiCd a NiMH Ize recyklovat.
Odevzdejte je kterémukoliv servisnimu stfedisku
nebo do mistni sbérny, kde budou recyklovany
nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostiedi.

Technické udaje
EPC12 (H1) EPC14 (H1)

Napéjeci napéti Ve 12 14,4
Otacky naprazdno min'  0-750 0-750
Max. moment Nm 11 12,1
Maximalni pramér sklicidla  mm 10 10
Maximalni pramér vrtaku

Ocel mm 10 10

Drevo mm 25 25
Baterie A12E A14E
Kapacita Ah 1,0 1,0
Typ NiCd NiCd
Hmotnost kg 0,58 0,68
Baterie A12NH A14NH
Kapacita Ah 15 1,5
Typ NiMH NiMH
Hmotnost kg 0,6 0,7




Nabijecka
90500843 90500844
90500847 90500848
90500855 90500856
90500858 90500859
Napajeci napéti V. 230-240  230-240
Vystupni napéti V. 145153 174-18,2
Proud mA 210-220  200-210
Priblizna doba nabijeni hod 8-10 8-10
EPC18 (H1) EPC96 (H1)
Napéjeci napéti V., 18 9,6
Otacky naprazdno min'  0-750 0-750
Max. moment Nm 121 10,4
Maximalni pramér skli¢idla ~ mm 10 10
Maximalni pramér vrtaku
Ocel mm 10 10
Drevo mm 25 25
Baterie A18E B96
Kapacita Ah 1,0 1,0
Typ NiCd NiCd
Hmotnost kg 0,82 0,42
Baterie A18NH
Kapacita Ah 1,5
Typ NiMH
Hmotnost kg 09
Nabijecka
90500845 90500842
90500849 90500846
90500857 90500850
90500860 90500854
Napajeci napéti V. 230-240  230-240
Vystupni napéti Ve 2175226 11,6-12,2
Proud mA  210-230  210-220
Priblizna doba nabijeni hod 8-10 8-10

Hladina akustického tlaku podle normy EN 60745:

Akusticky tlak (L ,) 73 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A),
Akusticky vykon (L,,) 84 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle

normy EN 60745:

Vrtani do kovu (a, ;) <2,5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?,
Sroubovani bez razi (@, s <2,5m/s?,
odchylka (K) 1,5 m/s?

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNIi ZARIZENi

CE

EPC12/EPC14/EPC18/EPC96
Spolecnost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto produkty
popisované v technickych udajich spliiuji poZzadav-
ky nasledujicich norem: 2006/42/EC, EN60745-1,
EN60745-2-1

Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte prosim spo-
le€nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo na
adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni tech-
nickych udajd a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

% -

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker dUvéfuje kvalité svého
vlastniho naradi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nadstandardni a v zadném
pfipadé neposkozuje Vase zakonna prava. Tato zaruka
plati ve vSech Clenskych statech EU a Evropské zony
volného obchodu EFTA.

Kevin Hewitt
Viceprezident pro
spotiebitelskou techniku
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
13/07/2011

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v pribéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové €i vyrobni

vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vaSich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dilt, opravu nebo

vymeénu celého vyrobku za nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni Ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢ Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi osobami
nez pracovniky znackového servisu Black & Dec-
ker.

PFi uplathovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stfedisku predlozit doklad o nakupu
pobocky Black & Decker se dozvite na pfislusné ad-
rese uvedené na zadni strané této pfirucky. Seznam
autorizovanych servis( Black & Decker a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com.

Navstivte naSi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si Vas
vyrobek Black & Decker. Budete tak mit neustale



pfehled o novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
Dalsi informace o znacce Black & Decker a o nasem
vyrobnim programu ziskate na internetové adrese
www.blackanddecker.co.uk.
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

obchod@blackdecker.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 00421 244 638 121,3 Fax: 00421 244 638 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063 Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

zst00159888 - 18-08-2011
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/0 BLAGKS TP
DECKER: | EPC96 - EPC12-EPC14-EPC18

Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar
Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate
Solo estan disponibles las peizas listadas
So se encontram disponiveis as pecas listadas
Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar

EPC12CAB(H) EPC96CA(H) - EPC12CA(H)

E15402 www.2helpU.com 24 -03-10
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BIAGK& &> mesicl miesigce
nEcKEn® - o

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f e Yy : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis

Tirkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

03/11
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